Porownanie thumaczen I Jana 5:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I jesli wiemy, ze shucha nas, — jesli
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma prosiliby$my, wiemy, ze mamy — prosby,
Swigtego Starego i Nowego o ktore prosilismy od Niego.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus A jesli wiemy ze stucha nas o co kolwiek
interlinearny | Receptus Oblubienicy poprosiliby$my wiemy ze mamy prosby
ktore prosiliSmy od Niego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A skoro wiemy, ze nas stucha, gdy o co$
dostowny prosimy, wiemy, ze mamy od Niego
(odpowiedz) na prosby, ktore
zanieslismy.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I jesli wiemy, ze stucha nas. (0) co
dostowny Wojciechowski poprosimy, wiemy, ze mamy pro$by, ktore
poprosiliSmy od niego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy A jesli wiemy ze shucha nas (0) co-
dostowny kolwiek poprosiliby$my wiemy Ze mamy

prosby ktore prosili§my od Niego
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